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oath, swearing, asseveration by oath or ordeal; con-
juration, = Sapatha-pattra, am, n. written testi-
mony on oath, an affidavit.

Sapana, am, n, the act of imprecation, cursing,
malediction; reviling, abuse; an oath, asseveration by
oath or ordeal.

Sapamana, as, i, am, cursing, reviling, impre-
cating, swearing.

Sapta, as, G, am, cursed, reviled, abused, anathe-
matized ; sworn, taken as an oath; (as), m. a sort
of grass, Saccharum Cylindricum.

Slaptva, ind. having cursed or reviled, having sworn.

W sapha,as, am, m.n. (etymology doubt-
ful), a hoof (in general); the boof of a horse; the
root of a tree; [cf. Old Germ. huof; Old Norse
and Angl. Sax. héf; Germ. hif; Engl. hoof.]
— Sapha-tyuta, as, @, am, Ved. fallen from the
hoofs. = 1. dapha-vat, ind. like a hoof. = 2. sapha-
vat, @n, ati, at, Ved. possessed of hoofs; (at), n.
any hoofed animal. = Saphd-ruj, k, k, k, Ved.
breaking or destroyig\g with the boof; epithet of
a kind of demon. = Saphoru (Cpha-iiru), us, f. a
woman whose thighs resemble the two divisions of
a cow’s hoof, (see Pan. IV. 1, 70.)

Saphara, as, i, m.f. (also written saphara), a
kiod of carp; a kind of small glittering fish, Cyprivs
Sophore. = Sapharddhipa ("ra-adh®), as, m.
* lord of Saphara fish,’ the llisha or Hilsa fish, Ilisha
Clupanodon ( =ilisa).

WA sabara, as, m.= Savara, q.v., N.
of a wild mountaineer tribe ; N. of the author of
the hymn Rig-veda X, 169 (baving the patronymic
Kakshivata); epithet of a Buddhist. = Sabara-
bhashya, am, n. Sabara’s commentary on the Mi-
mapsi-sita, = Sabara-sinha, as, m., N. of 2 king
(mentioned io the Kathimava). = Sabara-svaman,
i, m., N, of the author of 2 Bhashya or commentary
on the Mimapsa-sGtras of Jaimini, (this Bhashya
has been critically annotated by the great Mimansa
authority Kumirila.) = Sabaralaya ("ra-al°), as,
m., the abode of savage tribes.

YIS sabala, as, i, am (see Savala), varie-
gated, brindled; (3), f. a spotted cow; Kima-
dhenu the cow of plenty (identified with the varying
powers of nature). = Subali-homa, as, m. an offering
to the cow Saball,

$abd, cl. 10. P. (more properly to
X be regarded as a Nom. fr. fabda below),
Sabdayaté (sometimes also A. sabdayate, Pan. 111,
1, 17, but sec dabdaya, sabdayamana), -yitum,
to sound, make any noise or sound; to utter any
sound or cry, call out, all, speak; fabdapayati,
“yitum, to address, speak to : Pass. sabdyate, to be
sounded, &c.

Sabda, as, m. (in the Upanishads also am, n.;
thought by some to be connected with rt. 3. fap +
2. da), sound, noise ; a sound; a word, significant
word; (in gram.) a declinable word (as a noun,
pronoun, &c.); grammar; verbal communication,
oral evidence, verbal authority (as one of the Pra-
minas, see pra-nana). = Sabda-kara, as, i, am,
making noise or sound, sounding, sonorous. — Sabda-
Fosha, as, m. ¢ word-repository,” a dictionary, voca-
bolary, = Sabda-kaustubha, ‘wordjewel,’ N. of
a commentary by Bhatfoji on the Maha-bhashya,
= Sabda-gata, as, &, am, being or residing in a
word (as a poetical or metaphorical meaning).
= Salda-guna, as, m. the quality of sound; a
particular quality o style of speech, = Sabda-graha,
@s, m. perceiving or catching sound; the ear; a
fabulous arrow. = Sobda-grama, as, m. the compass
or range of sound. = Sabda-dandrika, f. * elucidation
of words’ N. of a lexicon by Cakra-papi-datta,

- S'abda—é&turya, am, n. skill in words, cleverness
of diction, eloquence,= Sabda-Gitra, as, a, am,
various or fanciful in sound (as poetry). = Sabda-
Cora, as, m. ‘word-thief,’ a plagiarist. = Sabda-ja,
as, @, am, arising from sound, produced by words,
by verbal communication. = Sabda-tanmatra, am,

wyauyg Sapatha-pativa.

n. the subtile element of sound, = Sabda-nityatva,
am, n. the eternity of sound. = Sabda-nirpaya,
as, m. * word-investigation,’ N. of a work by Viéa-
spati-miéra. = Sabda-pati, s, m. ‘word-lord,’ a
mere nominal sovereign, (according to Malli-natha
sabdata eva patir na tv arthatak, Raghu-v. VIIL
51.) = Sabda-patin, 7, ini, i, flying with a sound,
making a noise in flight (said of an arrow); falling
with a sound, — Sabda-pramana, am, n. verbal
testimony or proof, oral evidence. = Sabda-prach,
t, {, {, enquiring after (the meaning of) a word.
= Sabda-bodha, as, m. (in phil.) knowledge (de-
rived) from verbal testimony.=Sabda-brakman, a,
n. *word-spirit,’ i. e, the Veda considered as a revealed
word or sound and identified with Brahman, the
Supreme Spirit. = Sabda-bheda, as, m. difference
or distinction of sound.= Sabda-bheda-prakasa,
@3, m., N. of an appendix to the Viva-prakaéa (con-
taining a list of words similar in sound but different
in meaning). = Sabda-bhedin, T, m.* sovad-piercer,’
epithet of Arjuna [cf. Sabda-vedhin]; the anus; a
particular fabulous arrow (which pierces an object
the sound of which only is heard), = Sabda-mdtra,
ani, n, sovnd only, a mere sound. = Sabda-mald, f.
‘2 collection of words,” N. of a lexicon by Rame-
dvara-farman, = Sabda-yoni, s, f. ¢ word-source,’
the source or origin of a word, 2 radical word, root.
= Sabda-ratna, am, n. ®word-jewel,” N. of a
lexicon. = Sabda-ratnékara (°na-ak°), as, m.
*mine of word-gems,’ N. of a dictionary of syno-
nyms by Mahipa, = Sabda-ratnavali ("na-av°), f.
¢ word-necklace,” N, of 2 lexicon of synonyms by
Mathorefa, = Sabda -lingdrtha-dandrika (Cga-
ar®), f. * elucidation of the gender and meaning of
words,” N. of a lexicon. = Sabda-virodha, as, m.
opposition of words in a sentence, = Sabda-videsha,
as, m, difference or variety of sound; (as), m. pl.
the varieties of sound, (these the Samkhya arranges
according 1o the accents udatta, an-udatta, sve-
rita, and the notes of the gamut, as shadja,
rishabhka, gandhara, madhyama, paicama,
dhaivata, nishada, &c., q.q.v.v.)=Sabda-vise-
shana, am,n. (in grammar) the attribute of a word,
an adjective, = Sabda-vritts, 43, f. (in rhetoric) the
function of a word, = Sabdavedhi-tva, am, n. capa-
bility of piercing (an invisible object) the sound (of
which only is heard).= Sabda-vedhin, i, ini, 1,
sound-piercing, piercing or temifying enemies by
mere shouts; (7), m. an archer who can pierce an
invisible object the sound of which only is heard; a
warrior who pierces his enemies by mere shouts;
epithet of Arjuna; of king Dafa-ratha.=Sabda-
vailakshanya, am, n. difference in word, verbal
difference (as opposed to artha-vailakshapya or
real difference), = Sabda-sakti, 4s, f. the force or
sigaification of a word. = Subda-sabdartha-mai-
Jusha (*da-ar°), f. *a collection of words and their
meanings,” N. of a lexicon, = Sabda-Sdsana, am, n.
a rule or law of grammar. = Sabda-Sdstra, am,
n. *science of words,’ rules of grammar, any gram-
matical treatise, grammar, philology. = Sabda-fud-
dli, is, f. purity or accuracy of language, correct use
of words. = Sabda-slesha, as, m, play upon words,

verbal equivoque, a rhetorical omament by which |

the same words are used in different senses, punning.
= Sabda-sangraha, as, m. a collection of words,
vocabulary, lexicon. = Sabda-siddhi, is, f. ¢the
complete use of words,’ a section of the Kavya-kalpa-
lata-vritti-parimala, = Sabdidambara (°da-ad"),
as, m, high-sounding words, verbosity, confusion of
words, bombast. = S‘gbd&ﬁta (°da-at®), as, a, am,
beyond the reach of sound (used as an epithet of
the deity).=Sabdad: ("da-adi), s, m., scl. vi-
shaya, the objects of sense beginning with sound,
(these are dabda, sound ; sparsa, tangibility; ripa,
form ; rase, savour; gandha, odour ; sce vishaya.)
= Sabdadi-dharmin, 1, ini, 4, having the quality
of sound, &c., (see vishaya.)= Sabdadhishthana
(°da-adl®), am, n, ‘receptacle of sound,’ the ear.
— Sabdadhyahara ("da-adh®), as, m. the supply-
ing of a word (to complete an ellipsis). = Sabdanu-

QRE Samaka.

ripa (°da-an’), am, n. conformity to sound, imita~
tion of sound. = Sabdanusasana (°da-an®), am,
n. ¢ word-instruction, word explanation,’ the giving
rules for words (used a5 a title of Papini's grammar) ;
N. of a grammatical work by Abhinava-é§akatayana ;
of a work on grammar by Hema-¢andra. = Sabdab-
dhi (°da-ab®), is, m. ‘ocean of words,” N. of a
lexicon (compiled by order of Prana-krishna), = Swd-
dargava (°da-ar®), as, m. ®ocean of words,” N. of
a lexicon. = Sabdértha (°da-ar®), as, m. the sense
or meaning of a word; (au), m. dv. 2 word and
its sense. = Saddartha-kalpataru, us, m. ¢ Kalpa-
tree of the meaning of words, N. of a lexicon by
Verrkata, = Sabdalarkara (°*da-al®), as, m. verbal
omament, rhetorical use of words (as alliteration
&c.). = Sabdaloka-rahasya and sabdaloka-wviveka
(°da-al°), N. of two philosophical commentaries.

= Sabdendu-sekhara (°da-in®), as, m., N. of a
work by Nigeéa-bhatta.

Sabdana, am, n. the act of making a sound,
uttering sounds, making a noise; a sound, noise;
{(as, @, am), sounding, sonorous.

Sabdayat, an, anti, at, making a sound, sound-
ing.

Sabdaya [cf. it. sabd above], Nom. A. sabda-
yate, -yitum, to make 2 noise, sound, cry; to bray:
Caus. dabdayayatt, -yitum, to cause to sound.

Sabdayamana, as, &, am, sounding, making a
noise, crying out.

.Sabdita, as, a, am, sounded, made to give ont
2 sound (as a musical instrument &c.); uttered,
articulated ; called; explained; made public or
manifest; converted into a noun; (am), 0. noise,
cty, the braying (of an ass).

1. $am, cl. 4. P. Samyati, Sasoma,

Samishyati, asamat, (the form sasa-
mate=samyati or stauti, Rig-veda VL 2, 4),
Samitum (originally *to become tired’), to be ap-
peased, grow calm, become pacified, be satisfied,
become quiet or tranquil, be undisturbed or quies-
cent; to cease, stop, leave off, desist; to pacify,
cause to cease, put an end to, destroy, kill, sacrifice,
(in these transitive senses also cl. 9. P. samnati,
according to Naigh. IL. 19, and probably in some
cases the forms used are referrible to Caus.); cl. 10.
A. famayate, -yitum, to look at, inspect; to show,
display : Pass, Samyate, samyate (referrible also to
Caus.), Aor. afami or asami, to be appeased or
quieted, &c.: Caus, Samayati or amayali, -yi-
tum, Aor. asisamat, 1o appease, allay, pacify, calm,
tranquillize, soothe, settle; to console; to cause to
cease, stop, suppress, extinguish, destroy ; to remove,
avert; to tame, subdue, defeat, conquer ; to leave off,
desist, (Samayam-babhivuh, they desisted): Desid.
$idamishati ; Intens. Sansamyate, fandant?, to be
entirely appeased, become tranquil ; to cease; [ef. Gr.
rhpvo, aidnpo-kuns, knuds: Old Germ, ehamo.]

Santa (=santa ?), see Vopa-deva VIL 31,

Santi (=éanti 1), see Vopa-deva VIL, 31.

Santu, see Vopa-deva VII, 31.

Sama, as, m. quiet, tranquillity, rest, calm, peace ;
quietude, quietism, quiet of mind, restraint of the
organs of sense, indifference to objects of sense,
absence of passion (especially as a characteristic of
the Vedintin), abstract meditation on Brahma,
stoicism ; final happiness, emancipation from all the
illusions of existence (== wtkshepa-karmoparama);
Quictism or Tranquillity (personified as a son of
Dharma); allayment (of pain), alleviation or cure
(of disease), convalesence; the hand; imprecation,
malediction (for Sapa ?). = Sama-para, as, &, am,
devoted to quiet, calm, tranquil. = Sama-stha, as,
a, am, engaged in quietim. = Samanga (“ma-
an®), N. of a particular Agra-hira or royal grant of
land for Brahmans. = Samantaka ("ma-an°), as,
m. ‘destroyer of tranquillity,” epithet of Kama (god
of love).

Swmaka,as,a or ika, am, pacifying, tranquillizing,
consolatory ; a pacifier, tranquillizer, pacificator.



